P/N:110401113850X

UNI-T

UNI-TREND TECHNOLOGY (CHINA) CO., LTD.
No6, Gong Ye Bei 1st Road,

Songshan Lake National High-Tech Industrial

Development Zone, Dongguan City,

Guangdong Province, China

Tel: (86-769) 8572 3888

http://www.uni-trend.com

UT320i
Wireless Temperature Clamp
User Manual



PREFACE
Thank you for purchasing the new Wireless Temperature Clamp.
In order to use this product safely and correctly, please read this
User Manual thoroughly, especially the Safety part. After reading
this guideline, it is recommended to keep the manual and product
at an easily accessible place, preferably close to the device, for
future reference.

LIMITED WARRANTY AND LIABILIOTY
Uni-Trend guarantees that the product is free from any defect in
material and workmanship within one year since the purchase date.
This warranty does not apply to damages caused by accident,
negligence, misuse, modification, contamination and improper
handling. The dealer shall not be entitled to give any other warranty
on behalf of Uni-Trend. If you need warranty service within the
warranty period, please contact your seller directly.

This warranty is the only compensation you can obtain. Besides,
Uni-Trend does not provide any express or implied warranty, e.g.
an implied warranty for some particular purpose. Uni-Trend will
not be responsible for any special, indirect, incidental or subsequent
damage or loss caused by any reason or speculation. As some
areas or countries do not allow limitations on implied warranties
and incidental or subsequent damage, the above limitation of liability
and stipulation may not apply to you.
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1.Product Overview

The UT320i Wireless Temperature Clamp is a high-precision
temperature measurement tool. Its clamp-type probe provides users
with convenient, fast, and accurate temperature measurements of
pipe surfaces, particularly suitable for HVAC system’s inspection,
troubleshooting and maintenance. It features a low-power LCD
display for easy reading and supports wireless connection with
mobile APPs. It can also connect with UT336E Digital Manifold
Gauge, making it free from the spatial constraints of wired connections
and enable efficient multi-device collaborations to form a smart
diagnostic tool set for HVAC system.

2.Product Features

® Equipped with a full-view and low-power LCD screen

® High-precision measurement

® 100m wireless transmission + mobile APPs, easy for reading
® Rechargeable lithium battery, long battery life up to 180 hours
® Data storage, maximum 10000 sets

3.Configurations

UT320i Wireless Temperature Clamp ------------- 1
User Manual 1
USB-C Charging Cable 1
Safety Guide

General Download Operation Guide --------------- 1

If any components are missing or damaged, please
contact your dealer.

4.Safety

Read the Safety carefully before using the device.

A\ “Warning” identifies the dangerous situations and operations

may cause to users. “Caution” identifies the potential damages may

cause to products or test equipment.

® Before the measurement, please read and follow the instructions.

e Check the device and accessories before you use the device.
Do not use it any more if the housing of device is damaged or the
device fails to work normally.
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® Do not disassemble the device or alter the internal wires randomly
to avoid device damage.

® When the low battery T is displayed on the LCD, please charge
the device in time to ensure its normal use.

® Charge the device with a standard DC 5V adapter only. Using a

power supply/adapter with any other voltage may damage the device.

® Do not store or use the device in high-temperature, high-humidity,
flammable, explosive, or strong electromagnetic environments.

® Use soft cloth and neutral detergent to clean the housing of device.

Do not use abrasives and solvents to avoid housing corrosion and
device damage.

5.Product Structures

Temperature
Sensor
LCD Display

Type-C

Charging

Interface

SN Code
Buttons:

Button Short Press | Long Press | Double Press Triple Press

ﬁc) Backlight Power ¥\|{Iarﬁlsemsisssion Start/Stop
ON/OFF On/Off Recording

On/Off
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LED Indicators:

Channel | Charging | Fully Charged | Power On Other
Blge flashes The LED is
quickly, but
T Blue light | Solid green | flashes slowly | ©ff when
during wireless | the device
transmission 1S In power-
off state or
Red flashes the wireless
quickly, but transmission
T2 Red light Solid green | flashes slowly function is
during wireless | off. It
transmission flashes
yellow for
Green flashes low battery
No . X quickly, but or over-range
Channel Green light| Solid green flashes slowly (oL). 9
during wireless
transmission

6. Operations -
[0

1) Long press POWER button \_/ to power on the device.
2) Please connect with mobile APP to set the unit switch or

auto-power-off cancel.
3) Fasten the clamp to the pipe of the measured system.
4) Check the temperature value.
5) Enable data record as needed.

—‘ |- Auto Power Off

Data Record—HRECF JLLJ‘:“ C’J W8 — Battery State

o
+— Temperature Reading

i)

Channel —T1 T2 °F °C—— Temperature Unit

Wireless Connection
Full Data Record
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7. Technical Specification

Unit °C. °F

Range -50 ~150°C

Greater than 151.0°C OL;

Overload Less than -50.5°C -OL
Resolution 0.1

Accuracy +0.5°C(-50 ~80°C), +1°C(80 ~150°C)
Data Storage 10,000

Measured

Pipe Diameter 6 ~42mm

Wireless .

Connection 100-meter of open space without obstacles
Distance

Unit Memory When power on the device,

it defaults to the last unit used.

The device will be auto power off after 5
minutes of no operation or set it to off.
It will not be auto power off during the

wireless connection.

Auto Power Off

Battery State 4-bar battery display, low battery prompt
Built-in rechargeable lithium
Battery Type battery 3.7V 1400mAh.

180 hours when in power-on state and
wireless transmission ON;

Working Life 120 hours when in power-on state,
wireless transmission ON and backlight ON;

Environmental Working: -20 50°C 85 %RH;

Requirements Storage: -20 60°C.

IP Rating IP65

Drop test 2m
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8. Tips and Help

® “OL or -OL": The reading is out of the measurement range.
Please measure within the specified range.

® “FULL”™: The data record is full, please clear it in the mobile APP.

o "CIr": Data clearing.

9. Mobile APP Download

Download the mobile APP iENV in the following ways:

For iOS devices, search and download iENV in App Store;

For Android devices, search and download iENV in Google Play
or scan the QR code to download.

10. Maintenance

1) Operating Environment: The meter is a precision measurement
tool and should be kept away from impact, strong shock, moisture,
strong electrical currents, magnetic fields, oil, and dust.

2) Housing Cleaning: Alcohol and diluents can corrode the housing,
especially the LCD window, so please gently wipe it with a small
amount of water.

11. Warranty

1) Please refer to the warranty card provided for details of the warranty.

2) Any damage caused by user self-disassembly, improper use,
altering the warranty card without permission, or no proof of
purchase is not covered by the warranty.

The User Manual is subject to change without prior notice!

Due to different batches, the materials and details of actual products
may be slightly different from the graphic information, please refer
to the actual product received. Experimental data provided in the
page is from internal laboratory of UNI-T, but it should not be a
reference for customer to place orders. Any questions, please
contact the customer service, thanks!
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UT320i
Pince de Température Sans Fil
Manuel d’utilisation

PREFACE
Chers utilisateurs:
Merci d'avoir acheté ce nouvel Pince de Température Sans Fil. Afin
d'utiliser ce produit correctement et en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce manuel, en particulier la section “Consignes de
Sécurité”.

Aprés avoir lu ce manuel, il est recommandé de le conserver dans
un endroit facilement accessible, de préférence a proximité de
I'anémomeétre, afin de pouvoir s'y référer ultérieurement.

GARANTIE LIMITEE ET RESPONSABILITE LIMITEE

Uni-Trend garantit que ce produit est exempt de tout défaut de
matériau et de technologie de fabrication pendant un an a compter
de la date d'achat. Cette garantie ne couvre pas les dommages
causés par un accident, une négligence, une mauvaise utilisation,
une altération, une contamination ou un fonctionnement ou une
manipulation anormaux. Les revendeurs ne sont pas autorisés a
donner toute autre garantie au nom d'Uni-Trend. Pour obtenir un
service pendant la période de garantie, contactez votre centre de
service agréé Uni-Trend le plus proche pour demander I'autorisation
de retour, puis envoyez le produit a ce centre de service avec une
description du probléme.

Cette garantie est la seule compensation dont vous pouvez bénéficier.
Uni-Trend ne sera pas responsable des dommages ou pertes
spéciaux, indirects, accidentels ou subséquents causés par quelque
raison ou spéculation que ce soit. En outre, Uni-Trend ne sera pas
responsable des dommages spéciaux, indirects, accessoires ou
consécutifs ou des pertes découlant de toute cause ou déduction
que ce soit, et étant donné que certains Etats ou pays n'autorisent
pas les limitations sur les garanties implicites et les dommages
accessoires ou consécutifs, les limitations de responsabilité et les

dispositions ci-dessus peuvent vous étre inapplicables.
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1. Présentation du produit

La pince de température sans fil UT320i est un outil de mesure de
température de haute précision. Sa sonde de type pince of fre aux
utilisateurs des mesures de température pratiques, rapides et
précises des surfaces de tuyaux, particulierement adaptées a
l'inspection, au dépannage et a la maintenance des systemes CVC.
Elle est équipée d’'un écran LCD basse consommation pour une
lecture facile et prend en charge la connexion sans fil avec les
applications mobiles. Elle peut également se connecter au Manifold
Numérique UT336E, ce qui la libére des contraintes spatiales des

connexions filaires et permet une collaboration efficace entre plusieurs
appareils afin de constituer un ensemble d’outils de diagnostic
intelligent pour systemes CVC.

2. Caractéristiques du produit

® Equipée d'un écran LCD basse consommation a large angle de vue
® Mesure de haute précision

® Transmission sans fil 100 m + applications mobiles, lecture facile
® Batterie lithium rechargeable, autonomie jusqu’a 180 heures
® Stockage de données, maximum 10000 ensembles

3. Configuration

Pince de Température Sans Fil UT320i ----------===-===----- 1
Manuel d'utilisation

Cable de charge USB-C 1
Guide de sécurité

Guide général de téléchargement et d'utilisation ----------- 1

Si des composants sont manquants ou endommagés, veuillez
contacter votre revendeur.

4.Sécurité
Lisez attentivement la partie Sécurité avant d'utiliser I'appareil.

« Attention » identifie les situations dangereuses et les opérations
pouvant mettre en danger les utilisateurs. « Prudence » identifie les
dommages potentiels pouvant affecter les produits ou I'équipement
de test.
® Avant la mesure, veuillez lire et suivre les instructions.

o \/érifiez 'appareil et ses accessoires avant utilisation. Ne I'utilisez
plus si le boitier est endommagé ou si I'appareil ne fonctionne pas
normalement.

12
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® Ne démontez pas I'appareil et ne modifiez pas les fils internes de
maniére aléatoire afin d’éviter tout dommage.

® | orsque lindicateur de batterie P faibleest affiché sur 'écran LCD,
veuillez charger I'appareil a temps pour assurer son utilisation

® Rechargez 'appareil uniquement avec un adaptateur DC 5V
normale.standard. L'utilisation d’'une alimentation/adaptateur avec
une autre tension peut endommager I'appareil.

o Ne stockez pas et n'utilisez pas I'appareil dans des environnements
a haute température, forte humidité, inflammables, explosifs ou
fortement électromagnétiques.

® Utilisez un chiffon doux et un détergent neutre pour nettoyer le
boitier de I'appareil. N'utilisez pas d’abrasifs ni de solvants afin
d’éviter la corrosion du boitier et d’'endommager I'appareil.

5.Structures du Produit

Capteur de
température

Ecran LCD

Interface de
charge Type-

Code SN

Boutons :

Bouton | Appui court | Appuilong | Double pression | Triple pression

§ (0) Rétroéclairage| Mise sous/ ‘SI';era]r;smlsswn
ON/OFF hors tension

Démarrer/arréter
I'enregistrement

fil marche/arrét
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Indicateurs LED :

UNI-T

Completement| Mise sous
Canal Charge chargé tension Autres
Clignotement
Lumiére ] bleu rapide, mais La LED est
T bleue Vert fixe clignotement lent |éteinte Igrsque
en transmission |I'appareil est
sans fil hors tension ou
que la fonction
Clignotement de transmission
i rouge rapide, mais|sans fil est
T2 I;;Efre Vert fixe clignotement lent |désactivée.
en transmission Elle clignote en
sans fil jaune pour
signaler une
Clignotement batterie faible
. vert rapide, mais [ou un
él;ﬁl;? \I;;T;ere Vert fixe clignotemgntllent dépassement
en transmission  [de plage (OL).
sans fil

6. Opérations

1) Appuyez longuement sur le bouton POWER \_‘1_’/ pour allumer
I'appareil.

2) Veuillez connecter I'appareil avec I'application mobile pour
configurer le changement d’unité ou I'annulation de I'extinction
automatique.

3) Fixez la pince sur le tuyau du systeme mesuré.

4) Vérifiez la valeur de température.

5) Activez I'enregistrement de données si nécessaire.

Mémoire pleine

Connexion sans fil

|— Extinction automatique

Enregistrement —REC F JLL%“C’JE— Etat de la batterie
de données '-. '-. '-' '-'
- ‘e’ e, ‘e’ |ecture de
L‘ L' L‘l'-'_ température
Cana—T1 T2 °F °c__ Unité de

température

14
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7. Spécification technique

Unité °C. °F
Plage -50 ~150°C

Supérieur a 151,0°C OL;
Surcharge inférieur a -50,5°C -OL
Résolution 0.1
Précision +0,5°C (-50 ~80°C), £1°C (80 ~150°C)
Stockage de
données 10 000
Diamétre de
tuyau mesuré 6~42mm
Distance de
connexion 100 metres en espace ouvert sans obstacles
sans fil

Mémoire d’unité

Lors de la mise sous tension de 'appareil,
il démarre par défaut avec la derniere
unité utilisée.

Extinction
automatique

L’appareil s’éteindra automatiquement
aprés 5 minutes sans opération, ou bien
vous pouvez désactiver cette fonction.
Il ne s’éteindra pas automatiquement
pendant la connexion sans fil.

Etat de la batterie

Affichage batterie a 4 barres,
alerte de batterie faible.

Type de batterie

Batterie lithium
rechargeable intégrée 3,7 V 1400 mAh.

180 heures en état de fonctionnement avec
transmission sans fil activée;

Autonomie 120 heures en état de fonctionnement avec
transmission sans fil activée et
rétroéclairage allumé ;
Exigences Travail : 20 50°C 85 %HR;
environnementales Stockage : -20 60 °C.
Grade IP IP65
Test de chute 2m

15
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8. Conseils et aide

® « OLou-OL » : La lecture est hors de la plage de mesure. Veuillez
mesurer dans la plage spécifiée.

o « FULL » : La mémoire d’enregistrement est pleine, veuillez la
vider dans I'application mobile.

® « CLr » : Effacement des données.

9.Téléchargement de I'application mobile
Téléchargez I'application mobile iENV de la maniére suivante :
Pour les appareils iOS, recherchez et téléchargez iENV dans I'App
Store ;

Pour les appareils Android, recherchez et téléchargez iENV dans
Google Play ou scannez le code QR pour télécharger.

10. Entretien

1) Environnement de fonctionnement : Le mesureur est un outil de
mesure de précision et doit étre tenu a I'écart des chocs, des
vibrations fortes, de I'humidité, des courants électriques puissants,
des champs magnétiques, de I'huile et de la poussiére.

2) Nettoyage du boitier : Lalcool et les diluants peuvent corroder le
boitier, en particulier la vitre de I'écran LCD ; veuillez donc I'essuyer
doucement avec une petite quantité d’eau.

11. Garantie

1) Veuillez vous référer a la carte de garantie fournie pour plus de
détails.

2) Tout dommage causé par un démontage par l'utilisateur, une
mauvaise utilisation, une altération de la carte de garantie sans
autorisation ou I'absence de preuve d’achat n’est pas couvert par
la garantie.

Ce manuel de I'utilisateur est sujet a des modifications sans préavis.

En raison des différents lots de production, les matériaux et les détails
des produits réels peuvent étre légérement différents des informations
graphiques ; veuillez vous référer au produit effectivement regu.
Les données expérimentales fournies dans cette page proviennent
du laboratoire interne de UNI-T, mais elles ne doivent pas servir de
référence pour passer commande. Pour toute question, veuillez
contacter le service clientéle, merci !

16



UT 320i
Drahtlose Temperaturklemme
Benutzerhandbuch
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VORWORT
Lieber Benutzer:
vielen Dank, dass Sie sich fiir den neuen Drahtlose Temperaturklemme.
Um dieses Produkt sicher und korrekt zu verwenden, lesen Sie bitte
dieses Handbuch griindlich durch, insbesondere den Abschnitt
,Sicherheit".

Nach dem Lesen dieses Handbuchs wird empfohlen, es an einem
leicht zuganglichen Ort, vorzugsweise in der Nahe des Gerats, fur
zukilinftige Referenzzwecke aufzubewahren.

BESCHRANKTE GARANTIE UND HAFTUNG
Uni-Trend garantiert, dass das Produkt innerhalb eines Jahres ab
Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese
Garantie gilt jedoch nicht fir Schaden, die durch Unfalle,
Fahrlassigkeit, Missbrauche, Modifikationen, Verschmutzungen oder
unsachgemafe Handhabungen verursacht werden. Der Handler
ist nicht berechtigt, im Namen von Uni-Trend andere Garantien zu
geben. Wenn Sie innerhalb der Garantie einen Garantieservice
bendtigen, wenden Sie sich bitte unmittelbar an lhren Verkaufer,
um Informationen zur Riickgabe zu erhalten. Schicken Sie dann
das Produkt mit der Problembeschreibung an das Servicezentrum.

Diese Garantie ist die einzelne Entschadigung, die Sie erhalten
kénnen. Fir besondere, indirekte, zufallige oder spatere Schaden
oder Verluste, die durch irgendeinen Grund oder Spekulation
verursacht werden, tragt Uni-Trend keine Haftung. Da in manchen
Regionen oder Landern keine Einschréankungen auf stillschweigende
Garantien und zufallige oder spatere Schaden zulassen sind, gelten
die oben genannten Haftungseinschrankungen moglicherweise
nicht fir Sie.

18
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1. Produktiibersicht

Die UT320i Drahtlose Temperaturklemme ist ein hochprazises
Temperaturmesswerkzeug. Ihre Klemmen-Sondenkonstruktion
ermdglicht den Anwendern eine bequeme, schnelle und genaue
Temperaturmessung an Rohrleitungen und ist besonders geeignet
fur die Inspektion, Fehlersuche und Wartung von HLK-Systemen.
Sie verfligt Uber ein energiesparendes LCD-Display fir einfache

Inhaltsverzeichnis

1. Produktiibersicht 20 Ablesung und unterstlitzt die drahtlose Verbindung mit mobilen Apps.
2. Produkteigenschaften 20 AuRerdem kann sie mit dem UT336E Digitalen Manometer verbunden
werden, wodurch sie frei von den rdumlichen Einschrankungen
3. Konfigurationenn 20 kabelgebundener Verbindungen ist und eine effiziente Zusammenarbeit
4. Sicherheit 20 mehrerer Gerate ermdglicht, um ein intelligentes Diagnosetool-Set
fur HLK-Systeme zu bilden.
5. Produktstrukturen 21
6. Bedienung 29 2. Produkteigenschaften
® Ausgestattet mit einem Vollansicht- und energiesparenden
7. Technische Spezifikation ------------------—---mms——- 23 LCD-Bildschirm
8. Tipps und Hilfe 24 e Hochprézise Messung
® 100 m drahtlose Ubertragung + mobile Apps, einfaches Ablesen
9. Mobile App herunterladen  ------------------orommov 24 ® Wiederaufladbare Lithiumbatterie, lange Akkulaufzeit bis zu 180
10. Wartung 24 Stunden
® Datenspeicherung, maximal 10000 Satze
11. Garantie 24
3.Konfigurationenn
UT320i Drahtlose Temperaturklemme ---------=--=----- 1
Benutzerhandbuch 1
USB-C-Ladekabel 1

Sicherheitsanleitung
Allgemeine Download-Bedienungsanleitung
Garantiekarte

Wenn Komponenten fehlen oder beschadigt sind, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.

4.Sicherheit

Lesen Sie die Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, bevor Sie das
Gerat benutzen.

A,,Wamung“ kennzeichnet gefahrliche Situationen und Bedienungen,
die Benutzer gefahrden kénnen. ,Vorsicht* kennzeichnet mégliche
Schéaden an Produkten oder Testgeraten.

® Bitte lesen und befolgen Sie vor der Messung die Anweisungen.

19 20
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® Uberpriifen Sie das Geréat und Zubehér vor der Benutzung.
Verwenden Sie es nicht mehr, wenn das Gehause beschadigt ist
oder das Gerat nicht normal funktioniert.

® Demontieren Sie das Gerat nicht und verandern Sie nicht willktirlich
interne Kabel, um Gerateschaden zu vermeiden.

o \Wenn die niedrige Batteriespannung 1 auf dem LCD angezeigt
wird,laden Sie das Gerat rechtzeitig auf, um den normalen Gebrauch
sicherzustellen.

e Laden Sie das Geréat ausschlieBlich mit einem Standard-DC-5V-
Adapter. Die Verwendung einer Stromversorgung/eines Adapters
mit anderer Spannung kann das Gerat beschadigen.

® Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit
hoher Temperatur, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren, explosiven
oder starken elektromagnetischen Einflissen.

® \Verwenden Sie ein weiches Tuch und ein neutrales Reinigungsmittel,
um das Gehause des Geréts zu reinigen. Verwenden Sie keine
Schleifmittel oder Losungsmittel, um Korrosion und Gerateschaden
zu vermeiden.

5. Produktstrukturen

Temperatursensor

LCD-Anzeige

Type-C-
Ladeanschluss

Tasten: SN-Code
Tasten | Kurzer Druck Langer Doppelklick | Dreifachklick
Druck
{ » Hintergrundbeleuchtung| _. I?rahtlose Aufzeichnung
EIN/AUS Ein/Aus g::j:;ﬁsg””g Start/Stopp

21

UT320i LINI-'E

LED-Anzeigen:

Kanal Laden gglllasézr'ldlg Einschalten Sonstiges
Blau blinkt schnell, X X
Blaues | Griin blinkt aber langsam | Die LED ist
m Licht dauerhaft wahrend drahtloser gisré\t”en” das
Ubertragung ausgeschaltet
ist oder die
Rot blinkt schnell, Funktion fir
T2 Rotes Griin blinkt aber langsam | drahtiose
Licht dauerhaft wahrend drahtloser | Ubertragung
Ubertragung deaktiviert ist.
Gelb blinkend
Griin blinkt schnell, | b8! Medriger
Nein Griines | Griind blinkt aber langsam | o
Kanal Licht auerhaft wahrend drahtloser L)
Ubertragung :
6. Bedienung

1) POWER-Taste \_('f/ lang driicken, um das Gerat einzuschalten.

2) Bitte mit der mobilen App verbinden, um die Einheitenumschaltung
oder die Deaktivierung der automatischen Abschaltung einzustellen.

3) Klemme am Rohr des zu messenden Systems befestigen.

4) Temperaturwert ablesen.

5) Datenaufzeichnung bei Bedarf aktivieren.

Drahtlose Verbindung
Vollstandige Automatische
Datenaufzeichnung Abschaltung

Datenaufzeichnung-HREC F JLLA’:“ (’J‘ E— Batteriestatus
o
- e, e, @, Tcmperaturwert

Ll

Kana—T1 T2 °F °C——Temperatureinheit

22
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7. Technische Spezifikation

Einheit °C. °F

Bereich -50 ~150°C

Uberl GroRer als 151,0°C OL;
Uberlast Kleiner als -50,5°C -OL
Auflésung 0.1

Genauigkeit +0,5°C (-50 ~80°C), +1°C(80 ~150°C)
Datenspeicherung 10.000

Gemessener ~

Rohrdurchmesser 6~ 42mm

Drahtlose 100 Meter im offenen

Verbindungsreichweite Raum ohne Hindernisse

o ) Beim Einschalten verwendet das
Einheitenspeicher Gerét standardmaRig die zuletzt
benutzte Einheit.

Das Gerat schaltet sich nach 5
Minuten ohne Bedienung automatisch

Automatische aus oder kann auf AUS gestellt
Abschaltung werden. Wahrend der drahtlosen
Verbindung erfolgt keine automatische
Abschaltung.

Batterieanzeige mit 4 Balken,

Batteriestatus Warnung bei niedriger Batterie

Eingebaute wiederaufladbare

Batterietyp Lithiumbatterie 3,7V 1400mAh.
180 Stunden bei eingeschaltetem
Zustand und aktiver drahtloser
Ubertragung;
Betriebsdauer 120 Stunden bei eingeschaltetem

. Zustand, aktiver drahtloser
Ubertragung und eingeschalteter
Hintergrundbeleuchtung;

Arbeits- -20 50°C 85 %RH;
Lagerung: -20 60°C

Umgebungsanforderungen

IP-Schutzart P65
Fallversuch 2m
23
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8. Tipps und Hilfe

® OL oder -OL": Der Messwert liegt auRerhalb des Messbereichs.
Bitte innerhalb des spezifizierten Bereichs messen.

® FULL": Die Datenaufzeichnung ist voll, bitte in der mobilen App
I6schen.

@ "CIr": Datenldschung.

9. Mobile App herunterladen

Laden Sie die mobile App iIENV auf folgende Weise herunter:

Fir iOS-Gerate: iENV im App Store suchen und herunterladen;
Fir Android-Gerate: iENV in Google Play suchen und herunterladen
oder QR-Code scannen.

10. Wartung

1) Betriebsumgebung: Das Messgerat ist ein Prazisionsmessgerat
und sollte vor StéRen, starken Erschiitterungen, Feuchtigkeit,
starken elektrischen Strémen, Magnetfeldern, Ol und Staub
geschitzt werden.

2) Gehausereinigung: Alkohol und Verdinner kdnnen das Gehause
korrodieren, insbesondere das LCD-Fenster, daher bitte vorsichtig
mit einer kleinen Menge Wasser abwischen.

11. Garantie

1) Bitte beachten Sie die beiliegende Garantiekarte fiir Details zur
Garantie.

2) Schaden durch eigenméchtiges Offnen, unsachgeméafe Nutzung,
unbefugte Anderungen der Garantiekarte oder fehlenden
Kaufnachweis sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Diese Bedienungsanleitung kann ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

Aufgrund unterschiedlicher Chargen kénnen Materialien und Details
der tatsachlichen Produkte leicht von den grafischen Informationen
abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachlich erhaltene
Produkt. Experimentelle Daten stammen aus dem internen Labor
von UNI-T, dirfen aber nicht als Referenz fir Bestellungen
herangezogen werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice, danke!
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UT320i
Pinza termometrica wireless
Manuale utente

PREFAZIONE

Gentile utente:

Grazie per aver acquistato il nuovo Pinza termometrica wireless.
Al fine di utilizzare questo prodotto in modo sicuro e corretto, si
prega di leggere attentamente il presente manuale, in particolare
la parte relativa alle "Sicurezza".

Dopo aver letto il manuale, si raccomanda di conservarlo in un luogo
facilmente accessibile, preferibilmente vicino allo strumento, per
future consultazioni.

GARANZIA E RESPONSABILITA LIMITATE

Uni-Trend garantisce che il prodotto & privo di difetti di materiale e

di lavorazione entro un anno dalla data di acquisto. Questa garanzia
non si applica ai danni causati da incidenti, negligenza, uso improprio,
modifiche, contaminazione e uso o manipolazione anomali. Il

rivenditore non & autorizzato a fornire altre garanzie per conto di

Uni-Trend. Se si necessita di assistenza in garanzia entro il periodo
di garanzia, si prega di contattare il centro di assistenza autorizzato
Uni-Trend piu vicino per ottenere le informazioni sull'autorizzazione
alla restituzione del prodotto; quindi inviare il prodotto a tale centro
di assistenza con una descrizione del problema del prodotto.

Questa garanzia € l'unico risarcimento che si pu6 ottenere. Uni-
Trend non sara responsabile di danni o perdite speciali, indiretti,
accidentali o conseguenti, causati da qualsiasi ragione o speculazione.
Inoltre, Uni-Trend non sara responsabile di danni o perdite speciali,
indiretti, accidentali o conseguenti, derivanti da qualsiasi causa o
deduzione, e poiché alcuni stati o paesi non ammettono limitazioni
alle garanzie implicite e ai danni accidentali o conseguenti, le
limitazioni di responsabilita e le disposizioni di cui sopra potrebbero
non essere applicabili.
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1. Panoramica del prodotto

La pinza termometrica wireless UT320i € uno strumento ad alta
precisione per la misurazione della temperatura. La sua sonda a
pinza offre agli utenti misurazioni comode, rapide e precise delle
superfici dei tubi, particolarmente adatta per l'ispezione, la diagnostica
e la manutenzione dei sistemi HVAC. E dotata di un display LCD a
basso consumo per una facile lettura e supporta la connessione
wireless con APP mobili. Pud anche collegarsi al Manifold Gauge
digitale UT336E, eliminando i vincoli spaziali delle connessioni
cablate e consentendo collaborazioni multi-dispositivo efficienti per
formare un set diagnostico intelligente per i sistemi HVAC.

2. Caratteristiche del prodotto

® Dotata di display LCD a piena visuale e basso consumo

® Misurazione ad alta precisione

® Trasmissione wireless 100 m + APP mobili, facile lettura

® Batteria ricaricabile agli ioni di litio, lunga durata fino a 180 ore
® Archiviazione dati, massimo 10000 set

3. Configurazioni

Ut320i Pinza termometrica wireless --------------- 1
Manuale utente 1
Cavo di ricarica USB-C 1
Guida alla sicurezza 1
Guida generale al download e utilizzo ------------- 1

Se mancano componenti o risultano danneggiati, contattare il
rivenditore.

4.Sicurezza
Leggere attentamente la Sicurezza prima di utilizzare lldispositivo.

A “Warning” identifica situazioni pericolose e operazioni che possono

arrecare danni agli utenti. “Caution” identifica potenziali danni ai

prodotti o agli strumenti di prova.

® Prima della misurazione, leggere e seguire le istruzioni.

e Controllare il dispositivo e gli accessori prima dell'uso. Non utilizzarlo
se I'involucro del dispositivo € danneggiato o se il dispositivo
non funziona correttamente.
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® Non smontare il dispositivo né modificare i fili interni per evitare
danni.
® Quando compare l'avviso di batteria 3 scaricasull’'LCD, caricare

il dispositivo tempestivamente per garantirne il corretto utilizzo.

® Caricare il dispositivo solo con un adattatore standard DC 5V.
L'utilizzo di un alimentatore/adattatore con tensione diversa puo
danneggiare il dispositivo.

® Non conservare né utilizzare il dispositivo in ambienti ad alta
temperatura, alta umidita, infiammabili, esplosivi o con forti campi
elettromagnetici.

e Utilizzare un panno morbido e detergente neutro per pulire
I'involucro del dispositivo. Non utilizzare abrasivi o solventi per
evitare corrosione dell'involucro e danni al dispositivo.

5.Struttura del prodotto

Sensore di
temperatura

Display LCD

Interfaccia di
ricarica Type-C

Codice SN

Pulsanti:
Pressione Pressione Doppia Tripla
Pulsante breve lunga pressione pressione

Retroilluminazione| Accensione/ Tr_aslmissione Avvio/Arresto
ON/OFF Spegnimento v(;lr:/eoe;s registrazione

29

UT320i LINI-'E

Indicatori LED:

Canale | Ricarica c(;::r::Iaeta Accensione Altro
Blu lampeggia
Verde rapidamente, ma
T1 Luceblu | o ° lentamente durante | || £p o spento
a trasmissione il
wireless q.uandpll &
dispositivo &
R \am ; spento o la
ra?)sijgmaentpeegrg: trasmissione
Verde ; wireless &
T2 Luce rossa fisso :zqiz?n?g;:#éame disattivata.
wireless Lampeggia
giallo per
Verde lampeggia batteria scarica
N o fuori
rapidamente, mal |.
CN):naIe Luce verde ?i/:;cd)e entamente durante | ntervallo ©b).
la trasmissione
wireless

6. Operazioni -

1) Premere a lungo il tasto POWER \d_)/ per accendere il dispositivo.

2) Collegarsi con ’APP mobile per impostare il cambio unita o
annullare lo spegnimento automatico.

3) Fissare la pinza al tubo del sistema da misurare.

4) Controllare il valore di temperatura.

5) Abilitare la registrazione dati secondo necessita.

Connessione wireless

Memoria piena |— Spegnimento automatico

Registrazione—HREC F ULL= C‘/ @ — Stato batteria
! oo
L-' '-' '-" ':'—— Lettura temperatura

Canale —T1 T2 °F °C—— Unita di temperatura
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7. Specifiche tecniche

Unita °C. °F

Campo -50 ~150°C

s - Maggiore di 151,0°C OL;
ovraccarico minore di -50,5°C -OL

Risoluzione 0.1

Accuratezza +0,5°C (-50 ~80°C), £1°C (80 ~150°C)

Archiviazione dati 10.000

Diametro del

tubo misurato 6~42mm

Distanza di

connessione 100 metri in spazio aperto senza ostacoli

wireless

Memoria unita

All'accensione del dispositivo,
viene mantenuta come predefinita
I'ultima unita utilizzata.

Spegnimento
automatico

Il dispositivo si spegne automaticamente
dopo 5 minuti di inattivita o si pud impostare
su OFF. Non si spegnera automaticamente

durante la connessione wireless.

Stato batteria

Indicatore batteria a 4 tacche,
avviso di batteria scarica

Tipo di batteria

Batteria ricaricabile agli ioni di litio
integrata 3,7V 1400mAh.

Durata di lavoro

180 ore in stato acceso con trasmissione
wireless ON;
120 ore in stato acceso con trasmissione
wireless ON e retroilluminazione ON;

Requisiti Lavoro: -20 50°C 85 %RH,;
ambientali Conservazione: -20 60°C.
Grado di

protezione IP IP65

Test di caduta 2m
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8. Suggerimenti e assistenza

® “OL 0 -OL": La lettura € fuori dall'intervallo di misura. Si prega di
misurare entro I'intervallo specificato.

o “FULL": La memoria dei dati € piena, cancellarla nel’APPmobile.

e "CIr": Cancellazione dei dati.

9. Download APP mobile

Scaricare 'APP mobile iENV nei seguenti modi:

Per dispositivi iOS, cercare e scaricare iENV in App Store;

Per dispositivi Android, cercare e scaricare iENV in Google Play
oppure scansionare il codice QR per scaricare.

10.Manutenzione

1) Ambiente operativo: |l misuratore & uno strumento di precisione
e deve essere tenuto lontano da urti, forti scosse, umidita, correnti
elettriche forti, campi magnetici, olio e polvere.

2) Pulizia dell'involucro: Alcol e diluenti possono corrodere l'involucro,
in particolare la finestra LCD, quindi pulirla delicatamente con
una piccola quantita di acqua.

11. Garanzia

1) Fare riferimento alla scheda di garanzia fornita per i dettagli della
garanzia.

2) Eventuali danni causati da smontaggio da parte dell’'utente, uso
improprio, modifica della scheda di garanzia senza autorizzazione
o assenza di prova d’acquisto non sono coperti dalla garanzia.

Il presente Manuale Utente & soggetto a modifiche senza preavviso.

A causa di lotti diversi, i materiali e i dettagli dei prodotti effettivi
possono differire leggermente dalle informazioni grafiche, fare
riferimento al prodotto effettivamente ricevuto. | dati sperimentali
forniti nella pagina provengono dal laboratorio interno di UNI-T,
ma non devono essere usati come riferimento per gli ordini dei
clienti. Per qualsiasi domanda, contattare il servizio clienti, grazie!
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Pinza de Temperatura Inalambrica
Manual de Usuario
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PREFACIO

Estimado usuario:

Gracias por comprar el nuevo Pinza de Temperatura Inalambrica.
Para utilizar este producto seguramente y correctamente, lea
detenidamente esta guia, especialmente la parte de " Precauciones ".

Después de leer este manual, se recomienda mantener esta guia
en un lugar de facil acceso, preferiblemente cerca del dispositivo,
para futuras referencias.

LIMITED WARRANTY AND LIABILITY

Uni-Trend garantiza que el producto esta libre de cualquier defecto
de material y mano de obra en el plazo de un afio a partir de la
fecha de compra. Esta garantia no se aplica a los dafios causados
por accidente, negligencia, mal uso, modificacion, contaminacion
y funcionamiento o manipulacién anormalesEl distribuidor no tendra
derecho a ofrecer ninguna otra garantia en nombre de Uni-T rend.
Si necesita servicio de garantia dentro del periodo de garantia,
pdngase en contacto con el centro de servicio autorizado Uni-Trend
mas cercano para obtener informacion sobre la autorizacion de
devolucion del producto; A continuacion, envie el producto a ese
centro de servicio con una descripcién del problema del producto.

Esta garantia es la Unica compensacion que puede obtener . Uni-
Trend no sera responsable de ningun dafio o pérdida especial,
indirecto, incidental o posterior causado por cualquier motivo o
especulaciéon. Ademas, Uni-Trend no sera responsable de ningun
dafio o pérdida especial, indirecto, incidental o consecuente que
surja de cualquier causa o inferencia, y debido a que algunos
estados o paises no permiten limitaciones en las garantias implicitas
y dafios incidentales o consecuentes, es posible que las limitaciones
de responsabilidad y las disposiciones anteriores no se apliquen
en su caso.
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1. Descripcion del Producto

La Pinza de Temperatura Inalambrica UT320i es una herramienta
de medicion de temperatura de alta precision. Su sonda tipo pinza
proporciona a los usuarios mediciones de temperatura de superficies
de tuberias de manera conveniente, rapida y precisa, especialmente
adecuada para la inspeccion, diagndstico y mantenimiento de
sistemas HVAC. Cuenta con una pantalla LCD de bajo consumo y
facil lectura, y admite conexion inaldmbrica con aplicaciones méviles.
También puede conectarse con el Manometro Digital Inaldmbrico
UT336E, liberandola de las limitaciones espaciales de las conexiones
por cable y permitiendo colaboraciones eficientes de multiples
dispositivos para formar un conjunto de herramientas de diagnéstico
inteligente para sistemas HVAC.

2. Caracteristicas del Producto

® Equipada con una pantalla LCD de bajo consumo y visién completa

® Medicién de alta precision

® Transmision inalambrica de 100 m + aplicaciones méviles, facil
de leer

® Bateria de litio recargable, con vida util de hasta 180 horas

® Almacenamiento de datos, maximo 10000 conjuntos

3. Configuraciones

Pinza de Temperatura Inaldmbrica UT320i ---------- 1
Manual de Usuario 1
Cable de Carga USB-C 1
Guia de Seguridad 1
Guia General de Operacion de Descarga ------------- 1

Si falta algin componente o esta dafiado, por favor contacte a su
distribuidor.

4. Seguridad
Lea la Guia de Seguridad cuidadosamente antes de usar el
dispositivo.

“Advertencia” identifica las situaciones peligrosas y operaciones
que pueden causar dafio a los usuarios. “Precaucion” identifica
los posibles dafios que pueden causar a los productos o equipos
de prueba.

e Antes de la medicion, por favor lea y siga las instrucciones.
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o Verifique el dispositivo y los accesorios antes de usarlo. No lo

utilice si la carcasa del dispositivo esta dafiada o si el dispositivo

no funciona con normalidad.
® No desmonte el dispositivo ni modifique los cables internos al
azar para evitar dafos.
Cuando se muestre bateria I bajaen la pantalla LCD, por favor
cargue el dispositivo a tiempo para garantizar su uso normal.
® Cargue el dispositivo tnicamente con un adaptador DC 5V
estandar. El uso de una fuente de alimentacién/adaptador con
cualquier otro voltaje puede dafar el dispositivo.
No almacene ni use el dispositivo en entornos de alta temperatura,
alta humedad, inflamables, explosivos o con fuerte interferencia
electromagnética.
® Use un pafio suave y detergente neutro para limpiar la carcasa
del dispositivo. No use abrasivos ni solventes para evitar la
corrosién de la carcasa y dafios al dispositivo.

5. Estructuras del Producto

Sensor de
Temperatura

Pantalla LCD

Interfaz de
Carga Tipo-C

Codigo SN
Botones:
Botén Pulsacion Pulsaciéon | Doble Triple
corta larga Pulsacion Pulsacién
S L ) Transmision Iniciar/
\?/ gﬁlt/rglll:ulenaCIon /I_E\nger;ilgol Inalambrica Detener
pag Encendido/Apagado | Registro

UT320i LINI-'E

Indicadores LED:

Canal | Carga g?):g;eta Encendido Otros
Azul parpadea EI LED esta
rapidamente, pero apagado cuando
T1 Luz azul | Verde fijo | parpadea lentamente | g| dispositivo
durante la transmision | esta apagado
inalambrica o la funcién de
transmision
Rojo parpadea inaldmbrica esta
. | répidamente, pero apagada.
T2 Luzroja [ Verde fijo | parpadea lentamente | Parpadea en
durante la transmision | amarillo para
inalambrica bateria baja o
Verde parpadea ?gtge rango
N rapidamente, pero :
o Luz verde| Verde fijo | parpadea lentamente
Canal durante la transmision
inaldmbrica

6. Operaciones o

1) Mantenga presionado el botén POWER \"f/ para encender el
dispositivo.

2) Conéctese con la aplicacién movil para configurar el cambio de
unidad o cancelar el apagado automatico.

3) Sujete la pinza a la tuberia del sistema a medir.

4) Verifique el valor de la temperatura.

5) Active el registro de datos segun sea necesario.

Conexion Inalambrica
Registro de Datos LIeno—] I’ Apagado Automatico

Registro de—TREC FULL= C'; @ Estado de la Bateria

e
- e e @, | cctura de Temperatura

Ll

Cana—T1T2 °F °C—- Unidad de Temperatura
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7.Especificaciones Técnicas

Unidad °C. °F
Rango -50 ~150°C
Mayor que 151,0°C OL;
Sobrecarga Menor que -50,5°C -OL
Resolucién 0.1
Precision +0,5°C (-50 ~80°C), +1°C (80 ~150°C)
Almacenamiento
de Datos 10.000
Diametro de la
Tuberia Medida 6~42mm
Distancia de
Conexién 100 metros en espacio abierto sin obstaculos
Inaldmbrica
Memoria Al encender el dispositivo, se configura
de Unidad por defecto en la Ultima unidad utilizada.
El dispositivo se apagara automaticamente
Apagado después de 5 minutos sin operacion o
pagaco configurelo en apagado. No se apagara
Automatico o 2
automaticamente durante la conexion
inaldmbrica.
Estado de la Pantalla de bateria de 4 barras,
Bateria

aviso de bateria baja.

Tipo de Bateria

Bateria de litio recargable incorporada
3,7V 1400mAnh.

180 horas en estado encendido y
transmisioén inalambrica activada;

Vida Util 120 horas en estado encendido,
transmision inalambrica activada y
retroiluminacion encendida;
Requisitos Trabajo: -20 50°C 85 %HR;
Ambientales Almacenamiento: -20 60°C.
Clasificacion IP P65
Prueba de caida 2m
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8 Consejos y Ayuda
® “OL 0 -OL”: La lectura esta fuera del rango de medicion. Por favor
mida dentro del rango especificado.

® “FULL": El registro de datos esta lleno, por favor limpielo en la
aplicacion movil.

e "CIr": Borrado de datos.

9. Descarga de la APP Movil

Descargue la aplicacion movil iENV de las siguientes maneras:
Para dispositivos iOS, busque y descargue iENV en App Store;
Para dispositivos Android, busque y descargue iENV en Google
Play o escanee el codigo QR para descargar.

10. Mantenimiento

1) Entorno de Operacion: El medidor es una herramienta de medicion
de precision y debe mantenerse alejado de impactos, golpes
fuertes, humedad, corrientes eléctricas fuertes, campos magnéticos,
aceite y polvo.

2) Limpieza de la Carcasa: El alcohol y los diluyentes pueden
corroer la carcasa, especialmente la ventana LCD, por lo que
limpiela suavemente con una pequefa cantidad de agua.

11. Garantia

1) Consulte la tarjeta de garantia proporcionada para obtener
detalles de la garantia.

2) Cualquier dafio causado por el desensamblaje del usuario, uso
indebido, alteracién de la tarjeta de garantia sin permiso o falta
de comprobante de compra no esta cubierto por la garantia.

Este manual de usuario esta sujeto a cambios sin previo aviso.

Debido a diferentes lotes, los materiales y detalles de los productos
reales pueden diferir ligeramente de la informacion grafica, por favor
refiérase al producto real recibido. Los datos experimentales
proporcionados en la pagina provienen del laboratorio interno de
UNI-T, pero no deben ser referencia para que el cliente realice
pedidos. Si tiene alguna pregunta, por favor contacte con el servicio
al cliente, jgracias!
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UT 320i
Tradlos temperaturtang
Anvandarmanual

FORORD
Baste anvandare:
Tack for att du kopte den nya Tradlés temperaturtang. For att
anvanda denna produkt pa ett sakert och korrekt satt, las den har
anvandarmanualen noggrant, sarskilt avsnittet Forsiktighet.

Nar du har last anvandarmanualen rekommenderar vi att du férvarar
den pa en lattillgénglig plats, helst ndra enheten, for framtida referens.

BEGRANSAD GARANTI OCH ANSVAR
Uni-Trend garanterar att produkten &r fri fran defekter i material
och utférande inom ett ar fran inkdpsdatum. Denna garanti galler
inte skador orsakade av olycka, férsummelse, felaktig anvandning,
modifiering, kontaminering och onormal drift eller hantering.
Aterférsaljaren har inte rétt att ge nagon annan garanti & Uni-Trends
vagnar. Om du behdver garantiservice inom garantiperioden kontaktar
du ditt ndrmaste Uni-Trend auktoriserade servicecenter for att fa
information om produktens returauktorisering; skicka sedan produkten
till det servicecentret med en beskrivning av produktens problem.

Denna garanti ar den enda ersattning du kan erhalla. Uni-Trend
kommer inte att hallas ansvarigt for nagra speciella, indirekta, tillfalliga
eller efterféljande skador eller forluster som orsakats av nagon
anledning eller spekulation. Uni-Trend kan inte heller hallas ansvarig
for nagra speciella, indirekta, oforutsedda skador eller foljdskador
eller forluster som uppstar fran nagon orsak eller slutsats som helst,
och eftersom vissa stater eller 1ander inte tillater begransningar av
underforstaddda garantier och oférutsedda skador eller féljdskador,
kanske ovanstaende begransningar av ansvar och bestammelser
inte galler dig.
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1. Produktoversikt

Den tradldsa temperaturtangen UT320i ar ett hdgprecisionsverktyg
for temperaturméatning. Dess sond av typen tang ger anvandarna

bekvama, snabba och noggranna temperaturmatningar av rorytor ,
sarskilt 1amplig for inspektion, felsékning och underhall av HVAC-
system. Den har en LCD-skarm med lag stromforsorjning for enkel
avlasning och stoder tradids anslutning med mobilappar . Den kan

ocksa anslutas till UT336E digital manifoldmatare, vilket frigdr den

fran de spatiala begréansningarna med tradbundna anslutningar och
mojliggor effektivt samarbete mellan flera enheter for att skapa en

smart diagnostisk verktygsuppsattning for HVAC-system.

2. Produktegenskaper

® Utrustad med en LCD-skarm med helbildsfunktion och lag
energiférbrukning

® Hogprecisionsmatning

® 100 m tradlés 6verforing + mobilappar, latt att lasa av

® Uppladdningsbart litiumbatteri, lang batteritid upp till 180
timmar

o Datalagring, maximalt 10 000 uppséattningar

3. Konfiguration

UT320i Tradlés Temperaturtang --------------------------- 1
Anvandarmanual 1
USB-C-laddningskabel 1
Séakerhetsguid 1
Allman nedladdningsguide 1

Kontakta din aterférsaljare om nagra komponenter saknas eller ar
skadade.

4.Sékerhet

Las Sakerhet noggrant innan du anvander enheten.

A "Varning" identifierar farliga situationer och atgéarder som kan

orsaka skada for anvandare. "Forsiktighet” identifierar potentiella

skador som kan orsaka fel pa produkter eller testutrustning.

® Las och folj instruktionerna fére matningen.

e Kontrollera enheten och tillbehéren innan du anvander enheten.
Anvand den inte langre om enhetens hdlje ar skadat eller om
enheten inte fungerar normalt.
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Ta inte isér enheten och andra inte interna ledningar slumpmassigt
for att undvika skador pa enheten.

Nar |ag batterinivd I visas pa LCD-skarmen ska du ladda
enheten i tid for att sakerstalla normal anvandning.

® | adda endast enheten med en vanlig DC 5V-adapter. Att anvanda
en natadapter med nagon annan spanning kan skada enheten.
Férvara eller anvand inte mataren i miljder med hég temperatur,
hog luftfuktighet, brandfarliga, explosiva och starka elektromagnetiska
falt.

Anvand en mjuk trasa och ett neutralt rengéringsmedel for att
rengora enhetens holje. Anvand inte slipmedel och I6sningsmedel
for att undvika korrosion pa héljet och skador pa enheten.

5. Produktstrukturer

Temperatursensor

LCD-skarm

Typ-C
laddningsgranssnitt

Knappar:

. Lang . . .
Knapp |Kort tryckning tryckning Dubbeltryckning | Trippeltryckning
() ) |Bakgrundsbelysning [ Strom Tradlés Starta/Stoppa
! PA/AV Pa/Av overforing Pa/Av| inspelning
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LED-indikatorer:
Kanal |Laddning | Fulladdad | Strom Pa Ovrigt
Blatt blinkar snabbt, | Lysdioden &r
. .. .| men blinkar slackt nar
m :izzﬂ Fast gront langsamt vid enheten ar
tradlos verforing avstangd
eller nér den
R&tt blinkar snabbt, | tradlésa
N .| men blinkar Sverféringsfunktionen
T2 |Rott Fast gront| |angsamt vid &r avstangd.
ljus tradlés dverforing Den blinkar
gult vid lag
. . batteriniva
Gronth_Jllrk1kar snabbt, eller dver-
Ingen | Grent | Fast gront | Men Plinkar réckvidd (OL).
Kanal | . langsamt vid
ljus PR .
tradlos Overforing

6. Funktioner -

1) Lang tryckning pa STR(")MBRYTAREN\Q_yfér att sla pa enheten.

2) Anslut till mobilappen for att stélla in enhetens strémbrytare eller
automatisk avstéangning.

3) Fast tangen pa roret i det uppmatta systemet.

4) Kontrollera temperaturvardet.

5) Aktivera dataregistrering efter behov.

Tradl6s anslutning

Automatisk avstangning
I_ av strém

Fullstédndig datapost '—‘I

Datapost —REC FULL= @ BB Batteristatus
i
- WS, e, @ Temperaturavidsning
LY

Kana—T1 T2 °F °C—— Temperaturenhet
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7. Teknisk specifikation

Enhet

"C. °F

Omfang

-50 ~150°C

Overbelastning

Storre an 151,0°C OL;
Mindre &n -50,5°C -OL

rérdiameter

Upplésning 0.1

Noggrannhet: +0,5°C (-50-80°C), +£1°C (80-150°C)
Datalagring 10 000

Uppmatt 6-42 mm

Tradlést
anslutningsavstand

100 meter 6ppet utrymme utan hinder

Enhetsminne

Nar enheten slas p3, stélls den in
pa den senast anvanda enheten,

Enheten kommer att stdngas av
automatiskt efter 5 minuter utan

Automatisk s . N
avstangning anvsindmng eller satt den_ pa av.
av strém Den stangs inte av automatiskt under
tradlés anslutning.
: 4-staplars batteriindikator,
Batteristatus meddelande om lag batteriniva
: Inbyggt uppladdningsbart litiumbatteri
Batterietyp Y 7V 1400 mAn.
180 timmar i paslaget tillstand och
Arbetsli tradlos overforing PA;
roetsiiv 120 timmar i paslaget tillstand, tradiés
Overfoéring PA och bakgrundsbelysning PA;
— Arbetande: -20-50 °C 85 % RL;
Miljokrav Storage: -20-60 °C
IP-IP-klass IP65
Falltest 2m
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8. Tips och hjalp

® "OL eller -OL": Avlasningen &r utanfér matomradet. Mat inom det
angivna omradet.

® "FULL" Dataregistret ar fullt, rensa det | mobilappen.

® "CLr": Rensa data.

9. Nedladdning av mobilapp

Ladda ner mobilappen iENV pa foljande satt:

For iOS-enheter, sok efter och ladda ner "iENV” i APP Store.

For Android-enheter, sok efter och ladda ner iENV i Google Play
eller skanna QR-koden for att ladda ner.

10. Underhall

1) Driftmiljé Mataren &ar ett precisionsmatverktyg och bér hallas
borta fran stotar, starka stotar, fukt, starka elektriska strommar,
magnetfalt, olja och damm.

2) Rengoring av hdlje: Alkohol och utspadningsmedel kan korrodera
holjet, sarskilt LCD-fonstret, sa torka forsiktigt av det med en liten
mangd vatten.

11. Garanti

1) Se det medféljande garantikortet fér mer information om garantin.

2) Skador som orsakats av anvandarens egen demontering, felaktig
anvandning, andring av garantikortet utan tillstand eller avsaknad
av inkdpsbevis tacks inte av garantin.

Denna bruksanvisning kan andras utan féregaende meddelande!

Pa grund av olika partier kan material och detaljer for faktiska
produkter skilja sig nagot fran den grafiska informationen, se den

faktiska mottagna produkten. Experimentella data som tillhandahalls
pa sidan ar fran ett internt laboratorium hos UNI-Trend, men det
ska inte vara en referens for kunden vid bestallningar. Om du har
fragor, var vanlig kontakta kundtjanst.
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PRZEDMOWA
Szanowny Uzytkowniku:
Dziekujemy Panstwu za zakup nowego Bezprzewodowy zacisk
temperaturowy. Aby bezpiecznie i prawidtowo korzysta¢ z tego
produktu, nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, zwlaszcza
czes$¢ " Bezpieczenstwo ".

Po zapoznaniu sie z niniejszg instrukcjg zaleca sie przechowywanie
jej w tatwo dostepnym miejscu, najlepiej w poblizu urzadzenia, do
wykorzystania w przysztosci.

OGRANICZONA GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

Uni-Trend gwarantuje, ze produkt jest wolny od wszelkich wad
materiatowych i wykonawczych w ciggu jednego roku od daty
zakupu. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do uszkodzen
spowodowanych wypadkiem, zaniedbaniem, niewtasciwym
uzytkowaniem, modyfikacja, zanieczyszczeniem i nieprawidtowym
dziataniem lub obstugg. Sprzedawca nie jest uprawniony do
udzielania jakiejkolwiek innej gwarancji w imieniu Uni-Trend. Jezeli
potrzebujg Panstwo serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym,
nalezy skontaktowaé sie z najblizszym Autoryzowanym Centrum
Serwisowym Uni-Trend w celu uzyskania informacji o autoryzacji
zwrotu produktu; nastepnie wystaé produkt do tego centrum
serwisowego wraz z opisem problemu z produktem.

Niniejsza gwarancja jest jedynag rekompensatg, jaka mogg Panstwo
uzyskac. Uni-Trend nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
szczegOlne, posrednie, przypadkowe lub nastgepcze szkody lub
straty powstate z jakiegokolwiek powodu lub spekulacji. Uni-Trend
nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szczegodine,
posrednie, przypadkowe lub wynikowe szkody lub straty wynikajgce
z jakiejkolwiek przyczyny lub wniosku, a poniewaz niektoére stany
lub kraje nie zezwalajg na ograniczenia dorozumianych gwarancji i
przypadkowych lub wynikowych szkéd, powyzsze ograniczenia
odpowiedzialno$ci i postanowienia moga nie mie¢ zastosowania
do Panstwa.

50



UNI-T

51

Spis tresci

. Przeglad produktu

UT320i

52

. Funkcje produktu

. Zawarto$¢ opakowania

. Bezpieczenstwo

. Elementy produktu

. Obstuga

. Dane techniczne

0 N O O b~ W N =

. Wskazowki | pomoc

9. Pobieranie aplikacji mobilnej

10. Srodowisko pracy

11. Gwarancja

52
52
52
53
54
55
56
56
56
56

UT320i LINI-'E

1. Przeglad produktu

Bezprzewodowy zacisk temperaturowy UT320i to precyzyjne
narzedzie do pomiaru temperatury. Jego sonda zaciskowa zapewnia
wygodne, szybkie i doktadne pomiary temperatury powierzchni rur;
szczegolnie nadaje sie do inspekcji, diagnostyki i konserwacji
systemow HVAC. Wyposazony jest w energooszczedny wyswietlacz
LCD utatwiajgcy odczyt i obstuguje tgczno$¢ bezprzewodowsg z
aplikacjami mobilnymi. Moze réwniez tgczy¢ sig z cyfrowym
zestawem manometréw UT336E (manifold), dzigki czemu nie jest
ograniczony przewodami i umozliwia wydajne wspétdziatanie wielu
urzadzen, tworzac inteligentny zestaw diagnostyczny dla systemow
HVAC.

2. Funkcje produktu

® Ekran LCD o szerokich katach widzenia i niskim poborze mocy

® Pomiary o wysokiej precyzji

e Transmisja bezprzewodowa 100 m + aplikacje mobilne, tatwy
odczyt

® Akumulator litowy tadowalny, dtugi czas pracy do 180 godzin

® Zapis danych, maksymalnie 10 000 zestawow

3. Zawartos$¢ opakowania

UT320i Bezprzewodowy zacisk temperaturowy --------------- 1
Instrukcja obstugi 1
Przewod tadujgcy USB-C 1
Instrukcje bezpieczenstwa 1
Ogolny przewodnik pobierania i obstugi -------------------------- 1

Jesli jakiekolwiek elementy sg brakujace lub uszkodzone, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

4. Bezpieczenstwo
Przed uzyciem urzgdzenia uwaznie przeczytaj cze$¢ Bezpieczenstwo.
,Ostrzezenie” wskazuje niebezpieczne sytuacje i czynnosci

mogace zagraza¢ uzytkownikom. ,Przestroga” wskazuje potencjalne

uszkodzenia produktéw lub sprzetu testowego.

® Przed pomiarem przeczytaj i stosuj sie do instrukcji.

® Przed uzyciem sprawdz urzadzenie i akcesoria. Nie uzywaj
urzadzenia, jesli jego obudowa jest uszkodzona lub urzgdzenie
nie dziata prawidtowo.
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® Nie demontuj urzgdzenia ani nie zmieniaj samowolnie
wewnetrznego okablowania, aby unikna¢ uszkodzen.

® Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi sig ikona niskiego poziomu
baterii 1, nataduj urzadzenie, aby zapewni¢ jego prawidtowe
dziatanie.

® taduj urzadzenie wytgcznie standardowym zasilaczem 5V DC.
Uzycie zasilacza/adaptera o innym napieciu moze uszkodzi¢
urzadzenie.

® Nie przechowuj ani nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku o
wysokiej temperaturze, duzej wilgotnosci, w miejscach tatwopalnych,

wybuchowych lub o silnych zakidceniach elektromagnetycznych.

® Do czyszczenia obudowy uzywaj migkkiej $ciereczki i neutralnego
detergentu. Nie uzywaj srodkéw $ciernych ani rozpuszczalnikow
aby unikng¢ korozji obudowy i uszkodzenia urzgdzenia.

5. Elementy produktu

Czujnik
temperatury
Wyswietlacz LCD

Zigcze tadowania
Type-C

Kod SN

Przyciski:
. Krotkie Dtugie Podwojne Potréjne
Przycisk I PP e A
nacisniecie naci$niecie | nacisnigcie naci$niecie
Lo Pods$wietlenie | Zasilanie 'tl)'ransmlswd Start/Stop
WEMWYE whwyt CZPIZEWOCOWE | hagrywania
WHWyt
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Kanat | tadowanie | Natadowano| Zasilanie wigczone | Inne
Nilebielskie szybkie | Dioda jest
- Niebieskie | Zielone {g%aslr:rl]tieéjrodczas wylaczona,
Swiatto ciggte bezprzewodowej gdy urzadzenie
miga wolno jest wytgczone
lub funkcja
Czerwone szybkie | transmisji
T2 Czerwone | Zielone ;mganl_e;__podczas bezprzewodowej
i : ransmisji :
Swiatto ciggte bezprzewodowej Jsst wylk:}(gzona.
miga wolno rzy niskim -
poziomie baterii
Zielone szybkie lub przekroczeniu
Brak Zielone | Zielone miganie; podczas | zakresu (OL)
kanatu | $wiatto | ciagte transmisji miga na zotto.
bezprzewodowej
miga wolno

6. Obstuga

1) Przytrzymaj przycisk POWER \®/ , aby wigczyé urzadzenie.

2) Polacz sie z aplikacjg mobilng, aby ustawi¢ jednostki lub wytaczy¢
automatyczne wytgczanie.

3) Zamocuj zacisk na rurze badanego ukfadu.

4) Sprawdz warto$¢ temperatury.

5) W razie potrzeby wtgcz rejestracje danych.

tacznosc¢ bezprzewodowa

Petny rejestr danych—|

Rejestr danych—REC FULLA‘:“ 6 T,
R

]
LY

Kanat—T1 T2

—‘ |‘ Automatyczne wytgczanie
r— Stan baterii

— Odczyt temperatury

°F °C—— Jednostka

temperatury
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7. Dane techniczne

Jednostka

"C. °F

Zakres

-50 ~150°C

Przecigzenie

Wigksze niz 151,0°C: OL;
mniejsze niz -50,5°C: -OL

Rozdzielczos¢

0.1

Dokfadno$¢ +005°C (-50 ~80°C), +1°C(80 ~150°C)
Pamie¢ danych 10 000
Srednica 6~ 42 mm

mierzonej rury

Zasieg potaczenia
bezprzewodowego

100 m w otwartej przestrzeni
bez przeszkod

Pamig¢ jednostki

Po witgczeniu urzadzenie domysinie
uzywa ostatnio ustawionej jednostki.

Urzadzenie wytaczy sig automatycznie
po 5 minutach braku operaciji lub ustaw

VAVU}OQ;Z%ZZ”G te funkcje na WYL. Podczas potaczenia
via bezprzewodowego auto-wytgczanie
nie nastgpi.
Stan baterii Wskaznik baterii w 4 segmentach,

komunikat o niskim poziomie

Typ akumulatora

Whbudowany akumulator litowy
307 V, 1400 mAh.

180 godzin przy wigczonym zasilaniu i
transmisji bezprzewodowej WL .;

Czas pracy 120 godzin przy wigczonym zasilaniu,
transmisji bezprzewodowej Wkt..
i pod$wietleniu WL ;
Wymagania Praca: -20 50°C 85 %RH;
Srodowiskowe Magazynowanie: -20  60°C.
Klasa IP IP65
Proba spadowa 2m
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8. Wskazowki i pomoc

® ,OL lub -OL”": Odczyt poza zakresem pomiarowym. Mierz w
podanym zakresie.

® FULL": Pamie¢ zapisu danych jest petna; wyczy$c¢ jg w aplikaciji
mobilne;j.

® CLr": Czyszczenie danych.

9. Pobieranie aplikacji mobilnej

Pobierz aplikacje mobilng iENV w nastepujgcy sposob:

Na urzadzeniach iOS wyszukaj i pobierz iENV w App Store;

Na urzadzeniach z Androidem wyszukaj i pobierz iENV w Google
Play lub zeskanuj kod QR, aby pobra¢.

10. Srodowisko pracy:

1) Srodowisko operacyjne: Przyrzad jest precyzyjnym narzedziem
pomiarowym i nalezy go chroni¢ przed uderzeniami, silnymi
wstrzgsami, wilgocia, silnymi pradami elektrycznymi, polami
magnetycznymi, olejem | kurzem.

2) Czyszczenie obudowy: Alkohol i rozcienczalniki mogg korodowaé
obudowe, zwtaszcza okno LCD; przecieraj delikatnie niewielkg
iloscig wody.

11. Gwarancja

1) Szczegdty gwarancji znajdziesz w dotgczonej karcie gwarancyjne;.

2) Szkody spowodowane samodzielnym demontazem, niewtasciwym
uzyciem, zmiang karty gwarancyjnej bez zgody lub brakiem
dowodu zakupu nie sg objete gwarancja.

Instrukcja moze ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia!l

Ze wzgledu na rézne partie materiaty i detale rzeczywistych
produktéw moga nieznacznie rézni¢ sie od informacji graficznych;
wigzacy jest produkt faktycznie otrzymany. Dane eksperymentalne
podane na stronie pochodzg z wewnetrznego laboratorium UNI-T
i nie stanowig podstawy do sktadania zamowien. W razie pytan
skontaktuj sie z dziatem obstugi. Dziekujemy!
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PREDMLUVA
Vazenyuzivateli:
Dékujeme, Ze jste si zakoupili novy Bezdratova teplotni sonda.
Abyste mohli tento vyrobek pouzivat bezpe¢né a spravné, prectéte
si dukladné tuto pfirucku, zejména ¢ast ,Bezpecnost”.

Po precteni této pFirucky se doporucuje, abyste si ji uloZili na snadno
pristupném misté, nejlépe v blizkosti pfistroje, pro budouci pouZziti.

OMEZENA ZARUKA A ODPOVEDNOST

Spole¢nost Uni-Trend zarucuje, Ze vyrobek je bez jakychkoli vad
materialu a zpracovani po dobu jednoho roku od data nakupu. Tato
zaruka se nevztahuje na poSkozeni zptsobené nehodou, nedbalosti,
nespravnym pouzitim, Upravou, zne€isténim a abnormalnim provozem
nebo manipulaci.Prodejce neni opravnén poskytovat jménem
spole¢nosti Uni-Trend Zadnou jinou zaruku. Pokud potfebujete
zaruéni servis v zaruéni dobé, obratte se na nejblizSiautorizované
servisni stfedisko Uni-Trend, kde ziskate informace o autorizaci
vraceni produktu;poté odeslete produkt do tohoto servisniho
stfediska s popisem problému s produktem.

Tato zaruka je jedinou kompenzaci, kterou muZzete ziskat.Uni-Trend
nenese odpovédnost za Zadné zvlastni, nepfimé, nahodné nebo
nasledné Skody nebo ztraty zplsobené z jakéhokoli divodu nebo
spekulaci. Spole¢nost Uni-Trendrovnéznenese odpovédnost za
zadné zvlastni, nepfimé, nahodné nebo nasledné Skody nebo ztraty
vyplyvajici z jakékoli pficiny nebo zavéru, a protoZe nékteré staty
nebo zemé neumozriuji omezeni predpokladanych zaruk a nahodnych
nebo naslednych Skod, vy$e uvedena omezeni odpovédnosti a
ustanoveni se na vas nemusi vztahovat.
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1. Prehled o vyrobku

Bezdratova teplotni sonda UT320i je vysoce pfesny nastroj pro
méfeni teploty. Jeji sonda typu svorka poskytuje uZivateldm pohodiné,
rychlé a pfesné méreni teploty povrchll potrubi, coz je zvlasté
vhodné pro kontrolu, odstrafiovani poruch a udrzbu systém HVAC.
Je vybavena nizkoenergetickym LCD displejem pro snadné ¢éteni
a podporuje bezdratové pfipojeni k mobilnim aplikacim. Lze ji také
pfipajit k digitalnimu manometru UT336E, diky ¢emuz neni omezena
prostorovymi omezenimi kabelovych pfipojeni a umozriuje efektivni
spolupraci vice zafizeni, ¢imz vytvafi sadu inteligentnich
diagnostickych nastroju pro systémy HVAC.

2. Vlastnosti vyrobku

® \/ybaven LCD displejem s plnym zobrazenim a nizkou spotfebou
energie

® \/ysoce pfesné méfeni.

® Bezdratovy pfenos na vzdalenost 100 m + mobilni aplikace,
snadné Cteni

® Dobijeci lithiova baterie, dlouha vydrz baterie az 180 hodin

® Ukladani dat, maximalné 10000 sad

3. Konfigurace

Bezdratova teplotni sonda UT320i ----------------- 1
Uzivatelska pFirucka 1
Nabijeci kabel USB-C 1
Bezpecnostni pokyny 1
Obecny navod ke stazeni --------=--==-mmnmmmmemmmeman 1

Pokud nékteré soucasti chybi nebo jsou poSkozené, obratte se
prosim na svého prodejce.

4. Bezpecnost

Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte ,Bezpecnost".

A\ ,Varovani“ oznaduje nebezpeé&né situace a operace, které
mohou uZivatele ohrozit. ,Upozornéni“ oznacduje potencialni Skody
které mohou vzniknout na produktech nebo testovacim zafizeni.
® Pred méfenim si prosim prectéte a dodrzujte pokyny.
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® Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte zafizeni a pfislusenstvi. Pokud
je kryt zafizeni poskozeny nebo zafizeni nefunguje normaine,
nepouzivejte jej.

® Zarizeni nerozebirejte a nemérite nahodné vnitfni vodice, aby
nedoslo k poskozeni zafizeni.

® Pokud se na LCD displeji zobrazi nizky stav baterie 1, zafizeni
véas nabijte, aby bylo zajisténo jeho normalni pouzivani.

® Zafizeni nabijejte pouze standardnim adaptérem DC 5V Pouziti
napdjeciho zdroje/adaptéru s jinym napétim mlze zafizeni po$kodit.

® Zafizeni neskladujte ani nepouzivejte v prostfedi s vysokou
teplotou, vysokou vlhkosti, hoflavymi nebo vybusnymi latkami
nebo silnym elektromagnetickym polem.

® K ¢isténi krytu zafizeni pouzivejte mékky hadfik a neutraini Cistici
prostfedek. Nepouzivejte abraziva a rozpoustédla, aby nedos$lo
ke korozi krytu a poskozeni zafizeni.

5. Struktury vyrobku

Snimac teploty

LCD displej

Nabijeci
rozhrani
typu C

Kod SN

Tlacitka:
Tladitko Kratké Dlouhé Dvojité Trojité
! stisknuti stisknuti stisknuti stisknuti

podsviceni vypnuti bezdratového zastaveni

@ Zapnuti/vypnuti | Zapnuti/ Zapnuti/vypnuti | Spusténi/
pfenosu zaznamu
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LED indikatory:

Kanal | Nabijeni | PIné nabito | Zapnuto Ostatni
Modré blika rychle,
T Modré Trvale ale béhem LED dioda
svétlo zelené bezdratového nesviti, kdyz
prenosu blika pomalul je zafizeni
vypnuté nebo
Gervené blika rychle, Jfﬁr;’kyc"g“‘a
Cervené | Trvale ale béhem >
T2 svétlo zelené bezdratového z?ezr?orztjoveho
pfrenosu blika pomalu Blika Zlute,
. kdyz je baterie
gginéizlr:(a rychle, slaba nebo
zadny | zene | Trvale bezdrétového DAY
kanal svétlo zelené prenosu blika .
pomalu
6. Provoz

(0)
1) Dlouhym stisknutim tlagitka NAPAJENI U zapnéte zafizeni.
2) Pripojte se k mobilni aplikaci a nastavte prepina¢ jednotky nebo
zruSeni automatického vypnuti.
3) Pfipevnéte svorku k potrubi méfeného systému.
4) Zkontrolujte hodnotu teploty.
5) Podle potfeby povolte zaznam dat.

Bezdratové pfipojeni

Uplny zaznam dat —‘ |- Automatické vypnuti

Zaznam dat—RECF JLLJ‘? C"J @M — Stay baterie
N \_J \_J N\ __J
'-' '-. '-' '-' — Méfeni teploty

LOLVLLL(

Kana—T1T2 °F °C— Jednotka teploty
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7.Technické specifikace

Jednotka °C. °F

Rozsah -50 ~150°C

Pretizeni Vice nez 151,0°C OL;
retizen Méné nez -50,5°C -OL

Rozligeni 0.1

Presnost +0,5°C (-50~80°C), £1°C(80~150°C)

Ukladani dat 10000

Méfeny

pramér potrubi 6~42 mm

Vzdalenost

bezdratového 100 metrt volného prostoru bez prekazek

pripojeni

Pamét’ jednotky

Po zapnuti zafizeni se automaticky
nastavi posledni pouzita jednotka.

Automatické
vypnuti

Zafizeni se automaticky vypne po 5
minutach necinnosti nebo po nastaveni
vypnuti. BEhem bezdratového pfipojeni

se automaticky nevypne.

Stav baterie

4-bodovy indikator stavu baterie,
upozornéni na nizky stav baterie

Vestavéna dobijeci lithiova baterie

Typ baterie 3,7V 1400 mAh.

180 hodin v zapnutém stavu a pfi

zapnutém bezdratovém prenosu;
Zivotnost 120 hodin v zapnutém stavu,

pfi zapnutém bezdratovém pfenosu
a zapnutém podsviceni;

Pozadavky Pracovni: -20 50 °C <85 % RH;
na prostredi Skladovaci: -20 60 °C.
IP kryti IP65
Zkouskapadem 2m
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8. Tipy a napovéda

® OL nebo -OL*: Hodnota je mimo méfici rozsah. Provedte méfeni
v ramci stanoveného rozsahu.

o FULL": Datovy zaznam je pIny, vymazte jej v mobilni aplikaci.

e ,CLr": Vymazani dat.

9. Stazeni mobilni aplikace

Stahnéte si mobilni aplikaci iENV nasledujicimi zplsoby:

Pro zafizeni iOS vyhledejte a stahnéte si iENV v App Store;

Pro zafizeni Android vyhledejte a stahnéte si iENV v Google Play
nebo naskenujte QR kdd pro stazeni.

10. Udrzba

1) Provozni prostfedi: Méfici pfistroj je pfesny méfici nastroj a mél
by byt chranén pred narazy, silnymi otfesy, vihkosti, silnymi
elektrickymi proudy, magnetickymi poli, olejem a prachem.

2) Cisténi krytu: Alkohol a Fedidla mohou korodovat kryt, zejména
okénko LCD displeje, proto jej prosim jemné otfete malym
mnozstvim vody.

11. Zaruka

1) Podrobnosti o zaruce prosim naleznete v pfilozeném zaruénim
listu.

2) Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobené vlastni demontazi
uzivatelem, nespravnym pouzivanim, neopravnénou upravou
zaruéniho listu nebo chybéjicim dokladem o zakoupeni.

PFirucka se muze zménit bez predchoziho upozornéni!

Z duvodu rGiznych $arzi se materidly a detaily skuteénych produktt
mohou mirné liSit od grafickych informaci, proto se prosim fidte
skute€nym dodanym produktem. Experimentalni udaje uvedené na
této strance pochazeji z interni laboratofe spole¢nosti UNI-T, ale
nemély by slouzit jako reference pro zakazniky pfi zadavani
objednavek. V pfipadé jakychkoli dotazli se prosim obratte na
zéakaznicky servis, dékujeme!

64



